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See the notice on TED website

640241-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Médicaments divers – NA DOSTAWY PRODUKTÓW LECZNICZYCH STOSOWANYCH 
W RAMACH PROGRAMÓW LEKOWYCH
OJ S 180/2026 17/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny w Legnicy `
Adresse électronique: zam.publiczne@szpital.legnica.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: NA DOSTAWY PRODUKTÓW LECZNICZYCH STOSOWANYCH W RAMACH 
PROGRAMÓW LEKOWYCH
Description: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy produktów leczniczych 
stosowanych w ramach programów lekowych podzielonych na 2 (dwie) CZĘŚCI, szczegółowo 
opisanych w Formularzu asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik 2A do SWZ.
Identifiant de la procédure: 4416ca17-8654-4132-af73-2215a0742c76
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający na podstawie art. 138. ust. 2 pkt 2 u.p.z.
p. wyznacza 15 dniowy termin składania ofert, ponieważ zachodzi pilna potrzeba udzielenia 
zamówienia w celu zabezpieczenia pacjentów szpitala w produkty lecznicze leczonych w 
ramach programów lekowych.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33690000 Médicaments divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Iwaszkiewicza 5  
Ville: Legnica
Code postal: 59-220
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: W Rozdziale VIII SWZ znajdują się Podstawy wykluczenia z 
postępowania - na podstawie art. 108 ust.1 uPzp, oraz - na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, w sprawie zmiany 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, na podstawie art. 7 ust.1 ustawy z 
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dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązania w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; W Rozdziale XIX 
SWZ znajduje się Klauzula informacyjna dotycząca przetwarzania danych osobowych. W 
załączniku do SWZ znajdują się Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, w tym dopuszczone zmiany 
umowne.

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 PRODUKT LECZNICZY ROMIPLOSTIM
Description: ROMIPLOSTIM

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33690000 Médicaments divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 5. Prawo opcji. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1. u.p.z.p. na poniższych zasadach: 1) w zakresie 
dostaw przedmiotu zamówienia: a) Przedmiot zamówienia składa się z części gwarantowanej i 
z części objętej prawem opcji. b) Cześć gwarantowana obejmuje minimalny zakres realizacji 
przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w Formularzu asortymentowo-
cenowym jako „ilość minimalna”. c) Część objęta prawem opcji obejmuje maksymalny zakres 
realizacji przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w Formularzu 
asortymentowo-cenowym jako „ilość maksymalna”. 2) w zakresie terminu realizacji umowy: a) 
Gwarantowany termin realizacji umowy wynosi 12 miesiące, a termin objęty prawem opcji 
wynosi dodatkowe 9 miesięcy. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednorazowo 
przedłużając termin realizacji zamówienia o 9 miesięcy bądź częściami poprzez przedłużanie 
terminu realizacji umowy, o krótsze okresy, maksymalnie do osiągnięcia 9 miesięcy. b) Z 
prawa opcji w zakresie terminu realizacji umowy Zamawiający może skorzystać w przypadku 
niewykorzystania dostaw całości asortymentu określonego umową w pierwotnie określonym 
terminie realizacji zamówienia. 3) zapisy wspólne dla obu zakresów prawa opcji: a) 
Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest złożenie przez Zamawiającego oświadczenia woli o 
skorzystaniu z prawa opcji i jego zakresie. b) Zamawiający skorzysta z prawa opcji w miarę 
posiadanych środków finansowych i w przypadku wystąpienia takiej potrzeby związanej ze 
zwiększoną liczbą pacjentów powodującą zwiększone zużycie przedmiotu zamówienia c) 
Skorzystanie z prawa opcji nie jest obowiązkowe dla Zamawiającego. W przypadku 
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nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługuje żadne 
roszczenie z tego tytułu. d) Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa 
opcji w niepełnym zakresie. e) Postanowienia umowy odnoszące się do przedmiotu umowy 
objętego zamówieniem podstawowym znajdują bezpośrednie zastosowanie w odniesieniu do 
przedmiotu umowy objętego prawem opcji. 6. Szczegółowe warunki wykonania zamówienia, w 
tym w zakresie prawa opcji, zostały określone w umowie, której wzór stanowi załącznik do 
SWZ. Wzór umowy zostanie dostosowany do treści oferty Wykonawcy w zakresie w jakim 
będzie to niezbędne mając na względzie właściwości Wykonawcy oraz oferowanego 
asortymentu.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Oferowane produkty lecznicze muszą być: a) dopuszczone do 
obrotu na terenie RP zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo Farmaceutyczne, b) 
wymienione w obowiązującym Obwieszczeniu Ministerstwa Zdrowia w sprawie wykazu 
refundowanych leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych w Części B (leki dostępne w ramach programu lekowego) – dotyczy 
części od 1 do 2 (GRUPA I)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA `
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: Pouczenie o środkach ochrony prawnej 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo zamówień 
publicznych. 2. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale nie przysługują 
Wykonawcy, którym mowa w pkt 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami 
umów międzynarodowych. 3. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim 4. 
Terminy oblicza się według przepisów prawa cywilnego. Jeżeli koniec terminu do wykonania 
czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia 
następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy 5. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami u.p.z.p. czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
u.p.z.p. 6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej 
albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 10). 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej. 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej 11. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale XVIII „Środki ochrony prawnej” u.p.z.p.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 PRODUKT LECZNICZY SOTORASIB
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Description: produkt leczniczy SOTORASIB

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33690000 Médicaments divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 5. Prawo opcji. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1. u.p.z.p. na poniższych zasadach: 1) w zakresie 
dostaw przedmiotu zamówienia: a) Przedmiot zamówienia składa się z części gwarantowanej i 
z części objętej prawem opcji. b) Cześć gwarantowana obejmuje minimalny zakres realizacji 
przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w Formularzu asortymentowo-
cenowym jako „ilość minimalna”. c) Część objęta prawem opcji obejmuje maksymalny zakres 
realizacji przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w Formularzu 
asortymentowo-cenowym jako „ilość maksymalna”. 2) w zakresie terminu realizacji umowy: a) 
Gwarantowany termin realizacji umowy wynosi 12 miesiące, a termin objęty prawem opcji 
wynosi dodatkowe 9 miesięcy. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednorazowo 
przedłużając termin realizacji zamówienia o 9 miesięcy bądź częściami poprzez przedłużanie 
terminu realizacji umowy, o krótsze okresy, maksymalnie do osiągnięcia 9 miesięcy. b) Z 
prawa opcji w zakresie terminu realizacji umowy Zamawiający może skorzystać w przypadku 
niewykorzystania dostaw całości asortymentu określonego umową w pierwotnie określonym 
terminie realizacji zamówienia. 3) zapisy wspólne dla obu zakresów prawa opcji: a) 
Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest złożenie przez Zamawiającego oświadczenia woli o 
skorzystaniu z prawa opcji i jego zakresie. b) Zamawiający skorzysta z prawa opcji w miarę 
posiadanych środków finansowych i w przypadku wystąpienia takiej potrzeby związanej ze 
zwiększoną liczbą pacjentów powodującą zwiększone zużycie przedmiotu zamówienia c) 
Skorzystanie z prawa opcji nie jest obowiązkowe dla Zamawiającego. W przypadku 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługuje żadne 
roszczenie z tego tytułu. d) Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa 
opcji w niepełnym zakresie. e) Postanowienia umowy odnoszące się do przedmiotu umowy 
objętego zamówieniem podstawowym znajdują bezpośrednie zastosowanie w odniesieniu do 
przedmiotu umowy objętego prawem opcji. 6. Szczegółowe warunki wykonania zamówienia, w 
tym w zakresie prawa opcji, zostały określone w umowie, której wzór stanowi załącznik do 
SWZ. Wzór umowy zostanie dostosowany do treści oferty Wykonawcy w zakresie w jakim 
będzie to niezbędne mając na względzie właściwości Wykonawcy oraz oferowanego 
asortymentu.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Oferowane produkty lecznicze muszą być: a) dopuszczone do 
obrotu na terenie RP zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo Farmaceutyczne, b) 



640241-2026 Page 6/8

wymienione w obowiązującym Obwieszczeniu Ministerstwa Zdrowia w sprawie wykazu 
refundowanych leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych w Części B (leki dostępne w ramach programu lekowego) – dotyczy 
części od 1 do 2 (GRUPA I)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA `
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: Pouczenie o środkach ochrony prawnej 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo zamówień 
publicznych. 2. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale nie przysługują 
Wykonawcy, którym mowa w pkt 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami 
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umów międzynarodowych. 3. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim 4. 
Terminy oblicza się według przepisów prawa cywilnego. Jeżeli koniec terminu do wykonania 
czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia 
następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy 5. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami u.p.z.p. czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
u.p.z.p. 6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej 
albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 10). 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej. 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej 11. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale XVIII „Środki ochrony prawnej” u.p.z.p.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny w Legnicy `
Numéro d’enregistrement: 691-22-04-853
Ville: LEGNICA
Code postal: 59-220
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekcja Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zam.publiczne@szpital.legnica.pl
Téléphone: 76 72 11 125
Adresse internet: https://szpital.legnica.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA `
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: WARSZAWA
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

mailto:zam.publiczne@szpital.legnica.pl
https://szpital.legnica.pl
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https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
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Adresse électronique: ODWOLANIA@UZP.GOV.PL
Téléphone: 48 22 458 78 01
Adresse internet: www.uzp.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: e51964c6-ed7e-4f0e-ae5b-3ba88acb55ed  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/09/2026 11:25:02 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 640241-2026
Numéro de publication au JO S: 180/2026
Date de publication: 17/09/2026
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